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GELOBT SEIST DU, MEIN
HERR, MIT ALLEN DEINEN
GESCHOPFEN, BESONDERS
DER SCHWESTER SONNE,
DIE UNS DEN TAG SCHENKT
UND.DURCH DIE DU UNS
LEUCHTEST. UND SCHON *
IST SIE UND STRAHLEND
MIT GROSSEM GLANZ:
VON DIR, HOCHSTER, EIN
SINNBILD.

LAUDATU SI MI SIGNORE
CUM TUCTE LE TUE
CREATURE SPETIALMENTE
MESSER LU FRATE SO1 E
LU QUALE LU IORNO
ALLUMENI PERNUI
EELLU EBELLUE

RADIANTE CUM GRANDE
SPLENDORE: DS’E

ALTISSIMU PORTA
SIGNIFICATIONE,

Tento sloup zve k zastaveni.
Vidime zde to, co budeme
potkavat béhem celé stezky:
symbolické zndzornéni, citat
z Pisma a sloku z Hymnu na
stvofeni od sv. FrantiSka.
Vidime zde kopii ,,Nejsvétéjsi
Trojice”, kterd je uctivana
v kosteliku Svatého Ducha
na konci udoli Aurina.

Sv. Frantisek velice miloval
pfirodu, a tak zacind svUj
zpév chvalou na stvofeni
celého svéta. Biblicky vers je
zde prfanim  poutnikim:
,Milost naseho Pana Jezise
Krista, laska Bozi
a spolecenstvi Svatého
Ducha, at je svami se
vsemi.” (2 Kor 13,13)



5 Heiligen Geistes”

561 mit et -allen!




Misto k rozjimani: Slunce

Na velkém kameni jsou vytesana slova pfislibu z knihy
proroka lzaidse: , Tvé slunce uZ nezapadne” (Iz 60,20). Toto
misto bylo vybrano, protoze slunce, kdyz zapada, sviti
presné na pozlacenou kouli. Nase slunce Pan Jezis Kristus
vSak uZ nezapada. Slunce bylo pro bratra Frantiska: ,MUj
pan bratr slunce”, kterého povaZzoval za nejkrasnéjsi
stvofenou véc a obraz BoZi krdsy.

FrantiSek z Assisi byl ¢lovékem, ktery tak, jako nikdo jiny
pfipominal Krista. Byl Uplnym ,centrem Krista“. Romano
Guardini o ném piSe: ,Kdyz se divame na sv. Frantiska,

myslime na Krista, at uz chceme nebo ne.”




Sestra voda

Dospéli jsme na misto v pfirodé, které je obzvlasté pékné.
Jsme lehce mokii, ale co na tom zdlezi! Kristus na
kamenném bloku dava Ziznivym a hladovym vodu Zivota: Je
tam matka se synem, otec je podpira, zavality muz se ho
chyti a skoro jakoby ho S3krtil, zatimco néjaky chudak
s miskou vedle sebe natahuje svou prosici ruku. Je to
moderni znazornéni JeziSova srdce. Slova Pisma se k nam
obraceji takto: ,Kdo Zizni, at prijde ke mné.” Zizeni, tu
mame. Ale hledame vidy na spravném misté?






Sv. FrantiSek a Panna Maria (Porciunkule)

Vidime Marii s JeZiskem, ktery davd kostel Porciunkuli
sv. FrantiSkovi. FrantiSek byl velkym ctitelem Panny Marie.
Toma$ zCelana pise: ,0On zahrnul JeZiSovu matku
nevyslovnou laskou, protoze nas ucinila bratry vzneSeného
Pana.” Porciunkulsky lesik byl svétcovym oblibenym
mistem. Zde se stdle znovu vracel, zde pfijal sv. Kldru do
fadu a zde Zil se svymi bratry. Jsou znamé odpustky spojené
s Porciunkuli, o néz pozadal papeze ve jménu Pana Jezise.
V Porciunkuli pak zemfe v nesmirné chudobé.
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Bratr ohen

FrantiSek mluvi o ohni jako o bratru. On sdm je po pravu
nazyvam ,bratr ohen” protoZe horel pro Krista atento
vnitfni ohen ho stravoval a ucinil ho zralym pro pfedcasnou
smrt, jez ho definitivné spojila s Kristem. Frantisek zazehl
ohenn vsrdcich mnoha lidi. Vidime zde vpredu ohnisté,
kterému déla kulisu skala, z niz slehda ohen Ducha svatého
na apostoly. =k AR 3 v R




Mésic a hvézdy

Vysvétleni tohoto mista k rozjimani je dano zalmem osmym.
MizZeme zde vidét dvé postavy, které s pohledem uprenym
na mésic a hvézdy zvedaji své ruce k Bohu Stvofiteli. Jestlize
se podivame vic zblizka, mGZeme vidét sami sebe ve skle,
které odradzi a ddva nam otdzku slovy zalmu ,,Co je ¢lovék?“

Existuje jedno rceni: ,Musime Zit dlouho, abychom se stali
lidmi.” Sv. FrantiSek neZil dlouho, ale vyuzil tohoto ¢asu, aby
ze svého Zivota udélal néco krasného a velikého. Byl

Clovékem a skrze néj se stal svét vice lidskym.




Misto k rozjimani: Pokoj (mir)
Pfiroda umistila tento zlomeny balvan zde jako zaklad pro
znazornéni tématu pokoje. Jsou na ném zndzornény dvé
postavy vycCerpané bojem, které podavaji ruku jedna druhé
a usmifuji se.
,Blahoslaveni tvirci pokoje, protoZze oni budou nazvani

Bozimi syny“ (Mt 5,9).

Frantisek byl tvQircem pokoje.

,

,Pokoj a dobro“ byl také jeho pozdrav a prani.




Matka zemé

Skulptura vyjadfuje sedmy den stvoreni: BUh stvofitel je
jako centralni bod. Pod nim je strom Zivota, na boku jsou
Adam a Eva, a z druhé strany jsou jako zdastupci zvifeciho
svéta zndzornéni ZivoCichové, ktefi jsou tu pro nas: ryby,
kohout, kozel, ovce, krava, vept, kln a ptaci. Na kmeni
stromu je vidét pokusitel v podobé hada. Nicméné za
Bohem Otcem je kfiz, ktery upoutava pozornost na budouci
vzkiiSeni. Mald zahrada uprostfed lesa s obrazem Matky
zemé ndm pripomind, Ze mdame chrdnit pfirodu
arespektovat vSechny tvory jako stvorené spolu
s Clovékem.



LAUDATU S1 M1
SIGNORE FERSORA
N

MATRE TEURA




Bratr vitr

Korouhev ptipomina vitr. Pod ni nachazime vyobrazeny na
Ctyrech vyrezdvanych deskach prace, které se vztahuji ke
¢tyfem rocnim obdobim. Nicméné sv. FrantiSek mluvi o
,kazdém case”, protoze pro néj existuje jen dobry cas.
Mista k sezeni zvou k odpocinku po rychlém vystupu.

Je to misto k podékovani za cetné zdroje energie, z velké
Casti jeSté nevyuzité, za bratra vitr, sestru vodu a bratra

slunce.







Sestra smrt

Symbolickd brana v podobé oblouku zve kjejimu projiti.
Symboly vyfezané v zarubnich pfipominaji nelitostné nasi
pomijivost: presypaci hodiny skoro presypané a kolo Zivota,
na némZ jsou vyobrazeny Uudobi Zivota. Smrt otaci
nemilosrdné kolem a na konci ji vSichni podlehnou. Jsou tu
vSak zndzornény také symboly vykoupeni skrze kfiz
a vzkfiseni.

Ani sv. FrantiSek nezakousel radost ze smrti. Jeho
problémem vsak byla ,druhd smrt” tak, jak ji nazyva ve
svém Hymnu na stvoreni. Pro néj je dlleZité, aby tento Zivot
skoncil dobfe a aby mohl pokracovat blaZzenosti na druhé
strané.






Zavér Hymnu na stvoreni

Toto posledni zastaveni prebira myslenku prvniho.
Sv. Frantisek nds zve, abychom se spojili ve chvale vici Bohu
dfive, nez vstoupime do kaple sv. Frantiska a sv. Klary:
,Chvalte a oslavujte mého Pdna, dékujte a sluzte mu
s velkou pokorou.” K tomu se také hodi posledni vers 150.
Zzalmu: ,VSechno, co dych3, at chvali Hospodina! Aleluja!”
Dosli jsme do cile své pouté. Nachazime se pred byvalou
hradni kapli zhruba z 11. stoleti, kterd ndm pfipomina
sv. Damiana a je zasvécena sv. FrantiSkovi a sv. Klafe. Voda
z horského pramene pred kapli nam pfijde vhod.






Kaple sv. Frantiska a sv. Klary

w Drive neZ vstoupime do kaple,
mUlzZeme jeSté pozdravit Pannu

Marii, jejiz znazornéni sem bylo
dopraveno ze Santiaga de
Compostela. Uvnitf kaple je vse
jednoduché a pfipominda Assisi.
Kaple byla predtim zchatral3,
uprostied ni rostly  tfi
® majestatni stromy. Nastésti se ji
: WA "R podafilo zachranit a vratit do
plGvodniho stavu. Na prvni pohled zaujme dvojita socha
sv. FrantiSka a sv. Klary celd ze dieva, jen svatostanek ve
tvaru Zelvy je bronzovy a pfipomina FrantiSkovu lasku ke
viem zvifatdm. Zelva zde chrani svwym krunyfem
eucharisticky chléb (eucharistického Krista).






Socha sv. Frantiska a sv. Klary

Oba svati jsou vydlabani z jednoho kmene. Sv. Frantisek,
ktery byl spiSe mensi postavy, je zde znazornén jako vysoky.
Sv. Klara je vjeho stinu. Sv. Klara drii v pravé ruce
monstranci, zatimco jeji leva ruka ukazuje laskyplné na lidi
dole. Je zde jakysi kruh, ktery za¢ina u sv. Frantiska, jde
vzhiru pres sv. Klaru a jeji ruku a pokracuje dal smérem
dold, kde kon¢i u dvou dnesnich lidi.






Krypta sv. Damiana

Kdo sestoupi do prostoru pod kapli, je pfekvapen vérnou
reprodukci kfize sv. Damidna. Toto umélecké dilo osvétlené
reflektorem zve kposazeni se na prostych lavickach
a k rozjimani. Pfed ndmi na kameni zafi zlaté pismeno ,tau”.
Tento znak je poslednim pismenem hebrejské abecedy. Je
citovdno vknize proroka Ezechiela, kde se mluvi
o obyvatelich Jeruzaléma, ktefi jsou oznaceni pismenem , T“
a diky tomuto znameni jsou usSetfeni. FrantiSek zvolil
pismeno ,T“ za symbol své komunity a dal ho jako
poZehndni na své poustevny ve Fontecolombo a na vefejné
dopisy. Sv. FrantiSek v ném vidél symbol vykoupeni a spasy.
Toto znameni nas provazelo po celou cestu az sem.




KFiz sv. Damiana

Tento kfiz znazoriuje Krista z pohledu vychodni cirkve jako
vitéze. Za otevienou naruci Krista miZeme vidét tmavy
hrob, napravo a nalevo pak jsou vidét Zeny, které prichazeji
ke hrobu a andélé, ktefi ukazuji na Pana. Nahote nad hlavou
vidime Pdna JeziSe obklopeného andély, jak svitéznym
kfizem vruce vystupuje smérem k Otci, znazornéného
v podobé Zehnajici ruky. Po obou stranach Ukfizovaného
jsou ve velkém vyobrazeni Ctyfi jeho pratelé: Marie, Jan,
Marie Magdalska a Josef z Arimatie. Kromé toho jsou tam
jeSté tfi malé postavy a na pozadi pak matné néktefi

apostolové.




Vv

Na tabuli vedle kfiZze je napsana ve trech jazycich znama
otdzka sv. Frantiska: ,Pane, co chces, abych udélal?“ Tuto
otdazku polozil ve sv. Damianu a dostal na ni odpovéd:
,Frantisku! Znovu vybuduj mdaj dam, ktery je ohrozen

zkdzou.”



Hymnus na stvoreni

Altissimu onnipotente bon
Signore,

tue so le laude la gloria e
I’'honore et onne
benedictione.

Ad te solo, altissimo, se
konfano,

et nullu homo ene dignu te
mentovare.

Laudato si, mi Signore, cun
tucte le tue creature,
spetialmente messor lo frate
sole,

lo qual’e iorno, et allumini
noi per loi.

Et ellu € bellu e radiante cun
grande splendore,

de te, altissimo, porta
significatione.

Laudato si, mi Signore, per
sora luna e le stelle,

in celu I'ai formate clarite et
pretiose et belle.

Nejvyssi, vSemocny, dobry
Pane,

tobé bud' chvala, slava,
Cest a vSechno
dobrofeceni.

Patfi tobé jedinému,
Nejvyssi,

a zadny clovék neni hoden
vyslovit tvé jméno.

At té chvali, mdj Pane,
vSechno, co jsi stvoril,
zvlasté pak bratr

slunce,

nebot on je den a dava nam
svétlo,

je krasny a zafi velkym
leskem,

vzdyt je, Nejvyssi, tvym
obrazem.

At té chvali, mQj Pane, sestra
luna a hvézdy,

stvofils je na nebi jasné,
vzacné a pékné.



Laudato si, mi signore, per
frate vento,

et per aere et nubilo et
sereno et onne tempo,
per lo quale a le tue

creature dai sustentamento.

Laudato si, mi Signore, per
sor aqua,

la quale & multo utile et
humile et pretiosa et casta.

Laudato si, mi Signore, per
frate focu,

per lo quale enn’allumini la
nocte,

ed ello é bello et iocundo et
robustoso et forte.

Laudato si, mi Signore, per
sora nostra matre terra,

la quale ne sustenta et
governa,

et produce diversi fructi con
coloriti flori et herba.

Laudato si, mi Signore, per
quelli ke perdonano per lo
tuo amore,

At té chvali, mdj Pane,
bratr vitr

a vzduch i oblaka,

jasna obloha i kazdé pocasi,
kterym Zivis

své tvory.

At té chvali, mdj Pane,
sestra voda,

ktera je velmi uZitecna,
pokorna, vzacna a Cista.

At té chvali, mQj Pane,
bratr ohen,

kterym osvétlujes

noc

a on je pékny, ptijemny,
mocny a silny.

At té chvali, mudj Pane, nase
sestra matka zemég,

ktera nas Zivi

a slouzi ndm

a rodi trdvu a rozli¢né plody
s pestrymi kvéty.

At té chvali, muj Pane, ti,
kdo odpoustéji pro tvou
lasku



et sostengo infirmitate et
tribulatione.

Beati quelli ke 'l sosterrano
in pace,

ka da te, altissimo, sirano
incoronati.

Laudato si, mi Signore, per
sora nostra morte corporale,
da la quale nullu homo
vivente po skappare.

Guai acquelli, ke morrano ne
le peccata mortali:

beati quelli ke trovara ne le
tue sanctissime voluntati,

ka la morte secunda nol
farra male.

Laudate et benedicete mi
Signore,

et rengratiate et serviateli
cum grande humilitate.

a snaseji nemoci

a souzeni.

Blazeni ti, kdo je snesou
v pokoji,

nebot ty, Nejvyssi,

das jim korunu.

At té chvali, mGj Pane, nase
sestra smrt téla,

zadny Zivy clovék ji nemUze
uniknout.

Béda tém, kdo zemfou v
smrtelnych htisich.

Blaze tém, které nalezne
spojeny s tvou nejsveétéjsi
vuli, nebot druha smrt jim
neublizi.

Chvalte mého Pana,
dobrofecte a dékujte mu
a sluzte mu s velikou
pokorou.



